
BLACK ROLL PIN KIT - ROLL PIN REFILL 5/64" DIA., 1" (2.5CM) LENGTH
36 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in black steel finish to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs! Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length; can be blued or
plated. Use the Roll Pin Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: ROLL PIN REFILL 5/64" DIA., 1" (2.5CM) LENGTH 36 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080520100
Mfr. No.: 078-1000
Diameter (in): 5/64
Quantity: 36
Delivery weight: 0.018kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806010468

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BLACK ROLL PIN KIT von
BROWNELLS

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das BLACK ROLL PIN KIT von BROWNELLS entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um sicher und effektiv in verschiedenen Anwendungen eingesetzt zu werden. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um eine sichere und positive Entfernung der Pins zu gewährleisten.
Schneiden Sie die Pins nur mit geeigneten Werkzeugen und beachten Sie dabei die Sicherheitsvorkehrungen.
Vermeiden Sie es, mit den Pins in der Nähe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.
Halten Sie alle benötigten Werkzeuge bereit.

Verwendung der Roll Pins:

Wählen Sie den passenden Roll Pin für Ihre Anwendung (Durchmesser und Länge).
Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um den Pin in die gewünschte Position zu setzen.
Drücken Sie den Pin vorsichtig in die Bohrung, bis er fest sitzt.
Wenn Sie den Pin entfernen müssen, verwenden Sie die Roll Pin Punches, um ihn sicher zu entfernen.

Schneiden der Pins:

Wenn Sie die Pins auf eine bestimmte Länge zuschneiden müssen, verwenden Sie geeignete
Schneidwerkzeuge.
Achten Sie darauf, dass die Schnittstellen glatt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Pins gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Metallschrott.
Achten Sie darauf, dass keine scharfen Kanten freiliegen, die Verletzungen verursachen könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsstellen, bei denen Sie das Produkt erworben haben.
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BLACK ROLL PIN KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the BLACK ROLL PIN KIT. This product is designed to provide a reliable assortment of roll
pins for various applications, including gunsmithing and general shop tasks. To ensure safe and effective use, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the roll pins for any damage before use. Do not use damaged pins.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling and
installing roll pins.
Be aware of your surroundings and ensure that the workspace is clean and free from hazards.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the roll pins are the correct size for your application to avoid damage to components.
Avoid using excessive force when installing or removing roll pins to prevent injury or damage.
Use Roll Pin Punches to safely and effectively remove roll pins. Follow the instructions for the punch tool
carefully.
Do not attempt to modify or alter the roll pins in any way.
Store the roll pins in a dry place to prevent rust and deterioration.
If you experience any discomfort or injury while using the product, stop immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including Roll Pin Punches and any other tools required for your specific
application.
Ensure your work area is clean and welllit.

Selecting the Right Pin:

Choose the appropriate roll pin based on the diameter and length required for your project.
Refer to the specifications provided in the product details for guidance.

Installation:

Align the roll pin with the holes in the components you are working with.
Use a Roll Pin Punch to gently tap the roll pin into place. Start slowly to ensure proper alignment.
Continue tapping until the roll pin is fully seated.

Removal:

To remove a roll pin, place the Roll Pin Punch over the pin and gently tap it out.
Ensure that you are positioned safely to avoid injury from flying debris.

PostInstallation:

After installation or removal, inspect the area to ensure that no debris or tools are left behind.
Store any unused roll pins in their original packaging to protect them from damage.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or unusable roll pins in accordance with local regulations.
Do not dispose of roll pins in regular household waste if they are considered hazardous materials.
If unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the BLACK ROLL PIN KIT or to report safety concerns, please reach out to the
appropriate EUbased contact point for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. We hope you enjoy using your BLACK ROLL PIN KIT safely
and effectively!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS

Introducción
Bienvenido al uso del Kit de Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Este producto está diseñado
para ofrecerte un surtido de pasadores de acero negro que son útiles en diversas aplicaciones, especialmente en el
mantenimiento y la reparación de armas. Esta guía te proporcionará información esencial sobre la seguridad y el uso
adecuado del producto, asegurando que lo utilices de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de utilizar el kit solo para los fines previstos. No lo uses para aplicaciones que no
estén especificadas.
Supervisión de Niños: Mantén este producto fuera del alcance de los niños. Los pasadores pueden ser
peligrosos si se ingieren o se utilizan incorrectamente.
Verificación de Daños: Antes de usar, revisa los pasadores y las herramientas para asegurarte de que no
estén dañados. No uses piezas dañadas.
Condiciones de Uso: Utiliza el kit en un área bien iluminada y ventilada para evitar accidentes.
Equipamiento de Protección: Usa gafas de seguridad y guantes si es necesario para protegerte de
lesiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manipulación: Maneja los pasadores con cuidado para evitar lesiones en las manos o dedos.
Uso de Herramientas: Utiliza los Roll Pin Punches para asegurar una extracción segura y positiva de los
pasadores.
Corte de Pasadores: Si necesitas cortar los pasadores, asegúrate de usar herramientas adecuadas y realiza
el corte en una superficie estable.
Evitar Deslizamientos: Asegúrate de que el área de trabajo esté libre de desechos que puedan causar que
las herramientas o los pasadores se deslicen.
Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y seguro, preferiblemente en su empaque original, para
evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar. Esto incluye los pasadores, Roll
Pin Punches y cualquier otra herramienta que necesites.
Selección del Pasador: Elige el pasador adecuado según el diámetro y la longitud requerida para tu
proyecto.
Instalación:

Alinea el pasador con el agujero correspondiente.
Utiliza el Roll Pin Punch para insertar el pasador en su lugar. Golpea suavemente para evitar dañar el
pasador o la superficie.

Extracción:
Para retirar un pasador, utiliza el Roll Pin Punch para aplicar presión de manera uniforme.
Asegúrate de que el área esté libre de obstáculos antes de comenzar a retirar el pasador.

Reemplazo: Si es necesario reemplazar un pasador, sigue el mismo proceso de selección e instalación.

Instrucciones de Desecho

Desecho de Pasadores: Si tienes pasadores dañados o que ya no necesitas, deséchalos de manera
responsable. Colócalos en un contenedor de reciclaje de metal si está disponible.
No Desechar en la Naturaleza: Nunca arrojes pasadores o cualquier otro material en la naturaleza.
Asegúrate de seguir las regulaciones locales para el desecho de materiales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro y adecuado de este producto, consulta con tu distribuidor o
busca información adicional en línea.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo del Kit de Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles ROLL PIN
BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Ce produit est conçu pour faciliter le travail sur vos
armes et autres projets d'atelier. Il est important de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre
et efficace de ces goupilles.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.
Utilisez le produit uniquement pour les applications prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état des goupilles et remplacezles si elles montrent des signes d'usure ou de
dommage.
Ne pas utiliser de goupilles endommagées, car cela peut entraîner des accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des goupilles pour éviter les blessures
oculaires.
Utilisez des outils appropriés, comme des Roll Pin Punches, pour retirer et installer les goupilles en toute
sécurité.
Assurezvous que la surface de travail est stable et sécurisée avant de commencer votre projet.
Ne forcez pas les goupilles dans des trous trop petits, car cela peut provoquer des dommages ou des
blessures.
Évitez d'utiliser des goupilles dans des environnements humides ou corrosifs, car cela peut affecter leur
performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que la pièce à travailler est propre et exempte de débris.
Choisissez la goupille de diamètre approprié pour votre projet.

Installation:

Alignez la goupille avec le trou prévu.
Utilisez un Roll Pin Punch pour enfoncer la goupille en place. Assurezvous d'exercer une pression
uniforme.
Vérifiez que la goupille est bien en place et ne dépasse pas.

Retrait:

Pour retirer une goupille, utilisez le Roll Pin Punch pour la pousser doucement hors de la pièce.
Ne tirez pas sur la goupille avec des pinces, car cela peut l'endommager ou causer des blessures.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les goupilles usées ou endommagées dans la nature.
Suivez les règles locales de mise au rebut pour les métaux.
Si possible, recyclez les goupilles en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.



En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors de
l'utilisation du Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Merci de votre attention et bonne utilisation !
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Roll Pin BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Roll Pin BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Questo prodotto è progettato per offrire
un'ampia gamma di roll pins in acciaio nero, ideali per applicazioni nelle armi e in officina. Si prega di seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo riportate in questo documento per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Verificare che il prodotto non presenti difetti visibili prima dell'uso.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contattare le autorità competenti per segnalare il problema.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali di protezione quando si maneggiano roll pins e strumenti correlati.
Non forzare mai un roll pin in una posizione non corretta, poiché ciò potrebbe causare rotture o schegge.
Utilizzare i Roll Pin Punches per una rimozione sicura dei roll pins.
Non utilizzare i roll pins in ambienti umidi o corrosivi per evitare deterioramenti.
Evitare l'uso di roll pins danneggiati o deformati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi Roll Pin Punches e occhiali di protezione.

Installazione dei Roll Pins:

Selezionare il roll pin della dimensione appropriata per l'applicazione.
Posizionare il roll pin nel foro previsto.
Utilizzare il Roll Pin Punch per inserire il roll pin in modo uniforme e verticale.
Assicurarsi che il roll pin sia completamente inserito e non sporga.

Rimozione dei Roll Pins:

Utilizzare il Roll Pin Punch per spingere delicatamente il roll pin verso l'esterno.
Assicurarsi di mantenere la pressione uniforme per evitare rotture.

Manutenzione:

Controllare periodicamente i roll pins per segni di usura o danni.
Sostituire i roll pins danneggiati immediatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i roll pins usati in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare i roll pins nel normale spazzatura domestica se sono stati utilizzati in applicazioni pericolose.
Considerare la possibilità di riciclare i materiali, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, è possibile contattare il produttore o
consultare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e la
descrizione del prodotto per facilitare l'assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, si contribuirà a garantire un'esperienza positiva e sicura con il Kit
di Roll Pin BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Si raccomanda di mantenere questo documento a portata di mano
per riferimento futuro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Piny Rolkowe
BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Piny Rolkowe BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Naszym celem jest zapewnienie,
aby korzystanie z tego produktu było bezpieczne i efektywne. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i maksymalnie wykorzystać możliwości zestawu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan pinów przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
W przypadku zauważenia uszkodzenia, nie używaj produktu i skontaktuj się z przedstawicielem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do usuwania pinów rolkowych, aby uniknąć obrażeń.
Używaj okularów ochronnych, aby chronić oczy przed odpryskami metalowymi.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone, aby zminimalizować ryzyko błędów podczas pracy.
Nigdy nie używaj pinów rolkowych do celów innych niż te, do których zostały zaprojektowane.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym narzędzia do usuwania pinów rolkowych.
Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są w dobrym stanie.

Montaż:

Wybierz odpowiedni rozmiar pinu rolkowego zgodnie z wymaganiami projektu.
Użyj narzędzi do usuwania pinów rolkowych, aby umieścić pin w odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że pin jest dobrze osadzony, aby zapobiec jego wypadnięciu.

Użytkowanie:

Wykonuj prace z użyciem pinów rolkowych w bezpiecznym i stabilnym miejscu.
Regularnie sprawdzaj, czy piny są w dobrym stanie i nie wymagają wymiany.

Instrukcje Utylizacji
Piny rolkowe, które nie są już używane, powinny być usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów metalowych.
Upewnij się, że wszystkie odpady są przechowywane w odpowiednich pojemnikach, aby uniknąć zagrożeń dla
środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Używając Zestawu Piny Rolkowe BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS, dbasz o swoje bezpieczeństwo oraz efektywność pracy.
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BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL
5/64" DIA., 1" (2.5CM) LENGTH 36 PACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL 5/64" DIA., 1" (2.5CM) LENGTH 36 PACK
tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä Roll Pin Punches työkaluja turvalliseen ja varmaan poistamiseen.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Vältä liuottimien tai kemikaalien käyttöä alueella, jossa tuotetta käytetään.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarpeen mukaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Valitse oikean kokoinen naula käyttötarkoituksen mukaan.

Asennus

Aseta naula haluttuun kohtaan.
Käytä Roll Pin Punches työkaluja naulan asentamiseen.
Varmista, että naula on tiukasti paikallaan.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Älä käytä liikaa voimaa, jotta naula ei vaurioidu.

Poisto

Käytä Roll Pin Punches työkaluja naulan turvalliseen poistamiseen.
Tarkista, että poistettavat naulat ovat ehjiä ja käyttökelpoisia.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt naulat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja



Tämä tuote on valmistettu noudattaen EU:n yleisiä tuotesuojelumääräyksiä (GPSR). Mikäli sinulla on kysymyksiä tai
tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai turvallisuusalan asiantuntijoihin. Muista tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Kiitos, että valitsit BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL 5/64" DIA., 1" (2.5CM) LENGTH 36
PACK tuotteen. Käytä tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL 5/64" DIA., 1" (2.5CM)
LENGTH 36 PACK

Introduktion
Tack för att du valt BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Denna produkt är utformad för att
underlätta användningen av rollstift i olika applikationer, inklusive vapen och verkstadsjobb. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av detta kit, vänligen följ de säkerhetsinstruktioner som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till försäljaren.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapen och relaterade komponenter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp vid installation och borttagning av stift.
Använd handskar för att skydda händerna vid hantering av stift.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp för att förhindra olyckor.
Använd Roll Pin Punches för att säkerställa säker och positiv borttagning av stift.
Undvik att använda stift som har synliga skador eller defekter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har rätt storlek på rollstift för din specifika applikation.
Rengör arbetsytan och se till att alla nödvändiga verktyg är tillgängliga.

Installation av rollstift:

Placera rollstiftet i det avsedda hålet.
Använd en Roll Pin Punch för att försiktigt trycka in stiftet på plats.
Kontrollera att stiftet sitter ordentligt och inte kan glida ut.

Borttagning av rollstift:

Använd Roll Pin Punch för att försiktigt trycka ut stiftet.
Var noga med att rikta bort från kroppen och andra personer under borttagningen.
Inspektera stiftet efter borttagning för eventuella skador.

Avfallshantering
Kassera eventuella defekta eller oanvändbara stift på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du gör dig av med produkten.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av BLACK ROLL PIN KIT, vänligen kontakta din
återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer information.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av BLACK ROLL
PIN KIT. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání sady kolíčků BLACK
ROLL PIN KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu kolíčků BLACK ROLL PIN KIT. Tento dokument obsahuje důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a doporučení,
abyste zajistili bezpečnost při používání tohoto výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda není poškozený.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo neúplný.
Při práci s kolíčky používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
V případě nehody nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při vkládání kolíčků se ujistěte, že jsou správně umístěny a pevně drží.
Nepoužívejte kolíčky na místech, kde by mohly způsobit zranění nebo poškození.
Při instalaci kolíčků se vyvarujte použití nadměrné síly, abyste předešli jejich zlomení nebo poškození.
Pokud kolíček nepasuje správně, zkontrolujte průměr a délku, než se pokusíte o další použití.
Při odstraňování kolíčků používejte kolíkovací klíče pro bezpečné a pozitivní odstranění.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím si vyberte správný průměr a délku kolíčku podle potřeby.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a dobře osvětlená.
Vložte kolíček do připraveného otvoru.
Pomocí kladiva nebo jiného nástroje jemně zatlačte kolíček na místo, dokud není pevně usazen.
Po dokončení práce zkontrolujte, zda je kolíček správně upevněn a nevyčnívá z otvoru.

Pokyny pro likvidaci
Kolíčky a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte kolíčky do běžného odpadu, pokud jsou poškozené nebo kontaminované.
Zvažte recyklaci obalových materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na svého prodejce
nebo navštivte oficiální webové stránky výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání naší sady kolíčků BLACK ROLL PIN KIT. Vaše bezpečnost je pro
nás prioritou.


